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The framed rutirics with bold lines must be completed

by freight carriers

The: frarred rubrics with bold lines eost be compfeted

21 + 22 bytreight carriers

including

To be corpleted on the senders own respomsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer {nom, adrasse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA
Uermann-Haﬂ%gré’l?yer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Intarnatisnal Carriage af guods by road
{cmry

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nenobstart toute

¢tlause contralre, ala ¢

onvention relative

aucontract de transport international de
marchandise par route [CMR)

ntergruppe
2 Conslgnee (name, address, country}

Destinatalre {nom, adresse, pays}
RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

Zellerstrasse 1
6330 Kufstsin

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG

3 Place of dellvery of the goads (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers {(name, address, country)

Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

tn noma & par conta dol mittonta B9912TM

A MmAGHNy
g"&gg&ﬁm’ﬁﬂ'g@,)f Lhe 8 lmder

Signature and stamp of the cay

poce s AUBERGENVILLE
Country / Pays -
Frankreich
4 Place of recaipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge da lamachandise Via dei Ciclamini 4 70028
NModugno
Plage / Lley
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and observations
1 9.1 1 -2025 Réserves et observations des transporteurs
s gttached documen.“ Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
ocuments annexés
FOR 50, packaging tape PP 8, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323067
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem’
Mirques £l numeras Nembre des volis Mode d'emballage Nature de la marchandise Noy, Statistigus Puids brut kg Cabage m'
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wht.
7351956 704954 320109336R 11 PC 11 [Cartone 843,200
2510000415-003 ingolo_Renault 755,700
7351957 567681 320107649R 13 PC 13 (Cartone 994,500
2510002404-004 ingolo_Renauft 884,000
7351958 632607 320102094R 3 PC 3  [Cartone 229,500
2510002404-005 fingolo_Renautt 204,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
nomvoit  [Auméro d'opliquatts Num#ro UN Group d'emballsge A payar par Lexpeditenr Monnaie Le destinataire
oY Furight/Prix de Lraasport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de (‘expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frais
' Arcessaires
Container No: Varfous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Totul & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke I .
Aot tree / Nan Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablic a MOdUgno (BARI) 19.1 1 -2025 Réception des niarchandises  Date
22 23 on/le 20__

Signature and stamp of the consignes

Bigtishy VASOIE S0 ed exp J'_;Euer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Information ta determine tha tant -emoval with Border (reasings
Fom To kin Palett sender / Expeditevr des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes

Tyue Numlrer Na eachange achange  JType Auimb er No exchange Txchange
Zui p-2elll |Euwrﬁliet
30 prll x pall e
Simple pallet Simpla pallat

26 Carrisrs contrctor
Recelver contirmation / date / signoture Driver contirmatlon / date / signature

27 Of. Chan aterislic Lozd cavadily i1 XG

Car

Tralin:

Used GenNr DNH tional DBilahera! DEG DCEM‘I‘




The lramed rubsrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bold fines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To be carrpleted on Lhe sendurs own responsibifity

1-18

ADI 05,07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adrasse, pays)

.
Magna PT B.V. & Co. KGaA

Ureﬁg}grg Sblg%%%glgﬁyer-sn. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transpert est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transport interpational de
marchandise par route (CVR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Dastinataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, countiy)
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (p'ace, countiy)
Ueu prévu pour 13 livralson de la marchandise

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Liew et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporieuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date / Date

19.11.2025

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323067

1B Carrier's resepvations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

G Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 Volumem?’

Margues ¢l numesray Numbre des colis Mode d'embiall Nature de b mrarchandise No. Statistique Poids brot kg Cabage m*
Del.N/INV. Refarence | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7351959 704955 320105152R 7 PC 7  [Cartone 539,700
2510002404-010 singolo_Renault 480,200,
7351960 704935 320109538R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2510002409-012 isingolo_Renault 68,600
7351962 632607 320104120R 2 PC 2  [Cartone 154,200
2510002410-003 pingolo_Renault 137.200
Ref to Nr.9 | Fees fabel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [Auméro d'opliquatto [Numére UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monnaie Le destinatiire
hos Fretight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalltles) Subtotal/Solide
Instructian de 'expediteuer (formalites deuanléres et autres} Surcharges/Supplé
Incidental expenses/Frais
. ACCessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko I 0
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablle a MOdugnO (BARI) 1 g-ﬂ -2025 Receptlon des marchandises Date
22 23 onfie 20
Ia noma a par cont dol mittente B9912TM
N MmaAaGN;
%ﬁwmﬁléﬁﬂj’r the sénder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Biptad sl 4Tt Eodes expédtever Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 Informatien to defermine the tantl ‘emoval with barfer Crossiags
F-om Tu kin Palett sender ( Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Type Number N excliange zachange  |Typé huirber No enchange Prchange |
Zuro-Paflel Eusu-Faflel

3ox pllet Rox pall

Simple pallet Sinpla pallet

28 Carriers conteactor

Receiver conflrmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 OIf, Characleislic Load waoudily i1 KB

Car

Yrallar

Used Gen Nr [CInationat Ceilaterl [Jec [CJeent




The lramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold fines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To be completed on the senders own responsibifily

1-15

AD] 05.07

Uermann-Ha
ntergruppe

1 Sender [name, addrexs, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KGaA
ﬂ%rég“ayer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par route [CMR)

This carrlage is sublect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Intetrnational Carriage of goods by read
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410

FR

186 Carrler (name, address, country)
Transparteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country}
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4  Place of recaipl of the goods
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Magna PT S.pA.

Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Cate/Date

19.11.2025

18 Carrler’s reservations and observations
Reéserves el observations des transporteurs

5§ Artached documents
Oocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323067

Posslible packaging components: cardboard parts PAP 20, weeden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

9 Aature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?

In namo a per conta del mittente

A MAGN,
mg‘ﬁmlg%yﬂh«s der

Bigtiab WI4DPEsEOTRY exp

3
B9912TM

Sigaalure and stamp of the cg
Signature et timbre de tra rteur

IVIHTGURS €1 numeros Nombre des colis Muode d'emballage RNature de It marchandise No. Statisligue Poids brut kg Cabape m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7351963 704958 320105824R 1 PC 1 [eartone 71100
2510002416-006 singolo_Renault 68,600
7351965 762515 320109168R 1 pC 1 [Cartone 76,500
2510001408-003 singolo_Renault 68,000
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B9 .997,800/2,666, 300
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nemveil  [Auméro d'upliguatto Num#ro UN Croup d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinataire
ho9 Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles} Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever (formalktes douanléres et autres) Surcharges/Supplements
Incidental expenses/Frais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolul & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight paymenl 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko 17 .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Elablie a MOdUgnO (BARI) 1 9-1 1 -2025 Réceptlon des marchandises Date
22 2 on/le 20___

Signature and stamp of the consignes
signature et timbre du destinataire

25 Informatiea ta determine the tar

iff “emoval with barder crossings

Fom To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes
Type Number No exchange Zaciange | Type hurmber No exchange Tychange
Zur o allet |Euml‘-u|ie1
Aok pailet Rox pall,
rmpl? pailet Simpla palat
26 Carriers contractor
— Recelver confirmation / date / slgnature Driver contirmation / date / signature

27 OIf. Characte-istic Load cavudty i1 KG

Car

Trailar

Used Gen Nr [Cnationat [Cbilaterst Jea [Jcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7351956

VENDEUR OU FOURNISSEUR _

DATE: 24.11.2025

TELETRANSMIS

'Magna PTB.V. & Co KGaA
‘Hermanh- Hagenmeyer—Strasse 1-
74199 UNTERGHUPPENBAC |
?GERMANIA _ By
:Notre No.ld. TVA. Dj,,_ 161 877

Wiagna PT S5
Via dei Ciclami

1:70026' MODUGNO (BARI)

EXPEDITEUR

DESTINATAIRE ____

:RENAULT MPR FLINS
‘SITE DLPA FLINS -~
;Boulevard Plerre Lefaucheux

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 19.11.2025 A:17:11
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 24.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE (EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
SSY DW5 320109336R PCE 1M 08235 1

TRANSPORTEUH‘ _
LKW WALTER Intematlo 3

POIDS BRUT TOTAL:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

849 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 11
N° DE L'UNITE DE TRANSP. B9912TM

704954

___LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



